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CIIEIIM®IKA MOBHOT'O BUPAKEHHSA COI_IIOKY:.JII:TYPHOi IJEHTUYHOCTI
CYYACHHUX APPO-AMEPUKAHCBKHUX ECEICTOK KPI3b IIPU3MY
AHTPOITIOUEHTPUYHOI ITAPAUTMH

VY crarti JOCHiPKEHO OCHOBHI ACHEKTH MOBHOTO BUPAXKEHHS COIIOKYJIbTYPHOI 1ICHTUYHOCTI
CydacHHX  adpo-aMepUKaHCHKHX  €CEiCTOK  Kpi3b NpPU3My  aHTPONOICHTPHYHOI  MapaIirMH.
CoIlOKyIbTYpHA 1CHTHYHICTD PO3YMIETHCS SIK MOHATTS, IO BKIIIOYAE MMO3MIII0 aBTOPA, BPAaXOBYIOUH
Horo KynpTypy Ta TeHAep. AHTPOIOLCHTPUYHA MapagurMa pO3IILIAETHCS SK CYKYMHICTh MOBHHUX
3ac00iB, IO JO3BOJSIOTH aHATi3yBaTH TEKCTH BPAaXOBYIOUH X IHTPAJIIHTBICTHYHI Ta €KCTPaiHTBICTHYHI
HmapaMeTpH, 10 SIKUX BiTHOCHMO KYJIBTYpPY Ta IeHIEp.

KnaiodoBi cjoBa: aHTpONOLEHTpHUYHA IMMApajnTMa, COIIOKYJIBTYpHA IIEHTHYHICTB, TeHIep, (emiHi3M,
eceicTuka.

Crienurka SI3BIKOBOTO BBIPOKEHHS COIMOKYJIBTYPHOW HJCHTHYHOCTH COBPEMEHHBIX adpo-
aMEPUKAHCKUX 3CCEHCTOK CKBO3b MPU3MY aHTPOIOLEHTPHYECKON MapagnuTMbl.

B crartee HCCJIICAOBAHBI OCHOBHBIC ACIICKTHI A3BIKOBOI'O  BBIPAXKCHUSA COHHOKyHLTypHOﬁ
UJICHTHYHOCTH COBPEMEHHBIX a(po-aMEePUKaHCKUX DHCCEUCTOK CKBO3b MPH3MY AHTPONOLEHTPUYECKON
napaaurmMel. COLMOKYJNBTYpHas HICHTHYHOCTh IIOHMMAeTCS KaK MOHATHE, BKIIIOYAIOIIEE ITO3UIHIO
aBTOpA, YUWTHIBAas €r0 KyJIbTypy W TeHjaep. AHTPOINOLEHTPUYECKas MapagurMa paccMaTpHUBAETCs Kak
COBOKYITHOCTb SA3BIKOBBIX CpCACTB, TTO3BOJIAOIINX AHAJIM3UPOBATh TCKCTHI y4auThIBast nux
HUHTPATAHTBUCTUYCCKUE U DKCTPAIMHIBUCTUYCCKUE MapaMETPhI, K KOTOPBIM OTHOCHUM KYJIbTYPY U T€HIEP.
KnioueBble cJI0Ba: aHTPONOLECHTPUYECKAas MapajnurMa, COLHMOKYJBTypHAs HACHTHYHOCTH, TEHJED,
(heMIHN3M, ICCEHCTHKA.

Peculiarity of linguistic expression of the sociocultural identity of modern Afro-American women
essay writers through the prism of anthropocentric paradigm.
The article explores the main aspects of the linguistic expression of the sociocultural identity of modern
African-

American women essay writers through the prism of an anthropocentric paradigm. Within the
anthropocentric paradigm of text analysis, the study of the sociocultural identity of its author is envisaged.
In the research presented, the term "sociocultural aspect” is interpreted as a synthesis of culture, race, and
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gender that, through certain linguistic means, has its expression in African-American women's prose. And
since these concepts are a reflection of the author's point of view in the work, they should be considered
from the anthropocentric perspective. The anthropocentric paradigm is considered as a combination of
language tools that allow to analyze texts given their intralinguistic and extralinguistic parameters, which
include culture and gender.

Sociocultural identity is understood as a concept that includes the author’s point of view, given
his/her culture and gender. The study of fiction in the socio-cultural aspect involves the study of social and
cultural factors. Thus, the sociocultural and sociolinguistic parameters of the linguistic units functioning in
the African American women’s essay and their impact on the expression of sociocultural features of
African Americans are examined. In this aspect, interconnection of speech and society are studied.
Culture, race and gender are influenced by the choice of linguistic units and the importance of a particular
speech style. The socio-cultural author’s identity is implemented through the linguistic means used in the
works. In sociolinguistic studies, language is seen as a means of reflecting the cultural characteristics of a
particular society.

Key words: anthropocentric paradigm, sociocultural identity, gender, feminism, essay writing.

IMocranoBka mpodiieMu. Y pycii CydaCHHX JOCHIDKEHb CHOCTEPITa€ThCs 3HAYHE MOCHIICHHS
iHTepecy A0 €THIYHMX MEHIIWH, 1X MOBHHUX Ta JITEpaTypHHUX Tpamulii. Adpo-amepuKaHCbKa KiHOYa
po3a MoeHaa MpolJeMaTiKy caMOBHPaKEHHS Ta caMoiieHTH(iKaIlii, Oepydn 10 yBaru 1ie i npoodiemy
pacoBoi, KyJIbTypHOI Ta TeHICpHOI TNPUHAIEKHOCTI. MOBHI 0COONMBOCTI adpo-aMEePUKAHCHKUX
MMMCPMEHHHIIb PEAT3yIOThCsl 1y adpo-aMepuKaHChKOMY (EeMiHi3Mi, 1[0 BBAKAETHCSI OKPEMOIO
JITEPATYpHOIO Tediero. BakJIMBUM acnekToM € Te, 110 y Mexax adpo-aMepUKaHCHKOro (GeMiHi3My
PO3BHHYJIOCS Ta YTBepAMJIOCS i adpo-aMepUKaHChKE >KIHOYE MOBJICHHS, LI0 € CHHTE30M IIEBHUX
JIHTBICTHYHMX 3ac00iB, 3a JOIOMOTOI0 SIKMX Y TBOpi BiJOOpaXkaeThesl CTaTyc Ta Micle JKIHKH Y
CYCILUILCTBI.

Ece, six miTepaTypHwmii TBip, B SIKOMY JOCHUTBH YITKO HPOCIIIKOBYETHCS 1HAMBIIyalIbHE Ta SKOMY
IpUTAMaHHA KOHKPETHAa AaBTOPChKA TMO3MIIA, MOXKE CTaTH  BIYYHHM 3aCO00M Ui BHPaKEHHS
COLIIOKYJIBTYPHOI 1I6GHTUYHOCTI HOTro aBTOpa, 30KpeMa adpo-aMepUKaHChKUX JKiIHOK-ITUCbMEHHHLIb.

Auajtiz ocTamHix xocuimkeHb i myGaikamii. [engepri Ta CONIOKYJIBTYpHI JOCIIDKEHHS Y
CydacHil JIIHTBICTHIII 3/IHCHIOIOTBCS B PI3HMX HampsiMax. Tak B paMKax T€HJIEPHOT JIHTBICTUKU BEIHKY
yBary IpUCBSYCHO BHBYCHHIO OIiHHOTO Te3aypyca (O. becconoBa, O. Bombpd, M. MmuxampueHko),
emotuBHOI nekcuku (B. XKenwsic, O. Kantioposa, I. Ksactok, I'. Ky3zenko, O. Capbam, O. CMmanHiok,
B. llaxoscekuii, I'. PiBi), nepconaxkHoro MoieHHs (H. bopucenko) Ta mnpeseHTalii NEpCcOHaXiB
(I. Ky3uenona), emicremiuanx mopanbHocTeil (B. Muxaiinenko, H. CkuOuipbka), 300HIMIYHIX MeTadop
(A. Iaposa), womopatuBiB (H. CepoB, T. Xomxas, [1. SHbpmmH). ABTOpPH, MO0 IOCIIIKYIOTh
COIIOKYJIBTYpHI ~aCNeKTH MOBH, BHBYAIOTh TpaMaTW4HI Ta JICKCHYHI OCOOJNMBOCTI MOBIICHHS
appoamepukanuiB (P. bentni, P. Bepninr, P. ®aconsa, [x. @imman, k. Xackine, k. Xim, O. [Taprep,
I1. Cromnep), inTeprekcryanpHicTh (O. Yupkos, O. [Tepenomona, I. CkpurnHik), Ta 6araTo iH.

Bujainennss He BupilleHHX paHilne 4YacTUH 3arajbHoi mnpodsemu. Buuenns adpo-
AMEpPUKAHCHKOT NPO3M 3AIHCHIOETHCS MEPEBAXHO Y COLIAIBHOMY, ICTOPUYHOMY, IICUXOJIOTIHHOMY Ta
METO/IOJIOTIYHOMY acrekTax. JIuime B ocCTaHHI pPOKH 3 SBJISIETBCS IE€BHA KUTBKICTh HAyKOBHX pPOOIT
iHo3emHux HaykoBIiB (P. bepminr, P. ®aconn, JI. Mdaune, O. Ilaprep), mo 30cepe/KyIOThCS Ha
JIHTBICTUYHHUX OCOOJUBOCTSAX adpo-aMmepukaHchkoi mpo3u. B Ykpaini adpo-amepukancbka JiTepaTypa
TIJIBKU CTae 00’ €KTOM JOCHIJDKeHHs. A appo-amepHukaHCchbKa KiHOYa eceicThKa JI0Ci He po3riisiianacs sk
CUHTE3 COIIOKYJIBTYPHHX MOBHHX MapaMeTpiB.

MeTo10 IOCTIKEHHS € 3I1iCHeHHsT KOMIUIEKCHOI'O aHali3y JOMIHAaHTHUX JIHIBOCTHIIICTUYHHX
3ac00iB BUPAKEHHSI COLIIOKYJIBTYPHOI CITPSIMOBAHOCTI TBOPIB CyYaCHHUX apo-aMEepPHKaHCHKUX €CEICTOK.
Merta poboTu nepeabavyae BUKOHAHHS HACTYIHHX 3aBJaHb, a came: 1) y3araJbHHUTH TOTJISIM BYECHHUX
100 AHTPOINOLEHTPUYHOI HapaJurMy Ta AHTPONOLIGHTPU3MY Y MOBI; 2) BHOKPEMHUTU Ta JIOCIIIUTH
0COOJIMBOCTI BHBYEHHS XYyJIO0XXHBOTO TBOPY B COLIOKYJBTYPHOMY AaCIEKTi; 3) BH3HAUUTH JOMIHAHTHI
MOBHI MMapameTpH xaHpy ece; 4) Ha NpuKIaji ece appo-aMepUKaHChKUX MUCHMEHHHUIb TPOLTIOCTPYBATH
JIOMIHaHTHI MOBHI 3aC001 BUPa)KEHHS COIIOKYJIBTYPHOI IPUHAIEKHOCTI.

Marepiajiom 10CIiPKEHHS MOCTYTYBAJIU €ce TaKuX apo-aMepHKaHChKUX MUChbMEHHHIIb K Eic
Yokep, Maiis Enmxenoy, I'Benmonin bpykc, Toni Moppicon, bemn I'ykc, Ilarpicis k. Bimrmamc,
Konmi IToprep.
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Bukiaax ocHoBHOro Martepiajy JocjigkenHsi. BuBYCHHS Ta aHali3 MpeNCTAaBICHOTO MaTepiany
3I1HCHIOBABCS Y Me)XaxX aHTPOIIOLEHTPUYHOI NmapaaurMu. B. A. MacnoBa Ha3uBa€e aHTPONOLEHTPUYHOIO
MapaJIuTMOI0 TIEPEHECCHHS «IHTEePECiB JOCIITHNAKA 3 00’ €KTa Mi3HAHHS Ha Cy0’€KT, OCKIIBKH aHaJ3y€eThCs
JIO/IMHA B MOBI Ta MOBa B JIIOJMHI» [8§, C. 6].

AHTpOIIOIIEHTPUYHA TIApaJUTMa JIO3BOJISIE aHANI3yBaTH Ta IHTEPIPETYBATH TEKCTH BPAXOBYHOUH
HE TUIbKK X IHTPAJIHTBICTHYHI MapaMeTpH, a ¥ eKCTPaNiHrBICTHYHI, 10 SKUX BIIHOCUMO KYJIBTYpy Ta
rerzep. Cepen HayKOBIIB, KOTPi aKTUBHO HpALfOBAJM Yy PYyCil BHIIE3raJlaHOrO HAIPSIMKY BiJ3HAUMMO
takux sk H. bopucenko, O. Oxruxina, . Ky3Henosa, siki 10CTIKYIOTh T€HIECPHI 0OCOOIMBOCTI MOBH 3
MO3UIIil aHTPOMOILIEHTPU3MY Ta KOTHITHBI3MY Ta B. Macnosa, C. IanoBa, O. KyOpsikoBa, siki BUBUAIOTh
JIHIBOKYJIBTYPOJIITiYHI aCIEKTH MOBH.

@DopMyBaHHS aHTPONOLEHTPUYHOI MapaJurMd TPHU3BEIO 10 TOro, IO JIHTBICTHYHA
npobieMaTHKa odaja OpaTu 10 yBaru ILie i JIOACbKUN YMHHUK Ta Horo micue B KyJsbTypi [8, c. 7]. Le
3HAYUTh, 10 BXKJIMBY POJIb AJISl PO3YMIHHS Ta iIHTEpIpeTalii KyJIbTypH Bilirpac MOBHA OCOOHCTICTb.

AHTPOIIOLIEHTPU3M Yy MOBI pealli3yeThCsl 32 paXyHOK aHaji3y JIIOJUHM B MOBi Ta MOBHU B JIIOAWHI
[10, c. 145] Ta nonsrae B TOMy, 110 «HAYKOBI 00’€KTH BHBYAOTHCS HACAMIIEPE/I 3 X POJLIIO JIJIS JIFOIMHH,
3 1X QYHKIISIMH JUTI PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Ta YAOCKOHANIEHHS 11i€i ocobucTocti» [7, ¢. 91].

C. B. IpaHoBa Biji3Ha4yae, IIO AHTPOIOLECHTPU3M IMPOSBISETECS Y TOMY, SIK CBIT CIPHHAMAETHCS,
BiJI0OpaKAETHCSI Y MOBHIN CBIJIOMOCTI JIOJAMHU Ta SIK Pe3yJbTaTH 3aCBOEHHS HABKOJMUIIIHBOTO CBITY Ta
Horo 00’ekTiB (DIKCYIOTBCS 3a JOIIOMOTOI0O MOBHHX 3ac00iB. [Ipobiema aHTpOIOIEHTPUYHOCTI TaKOX
BKJIOYAE BIJOOpaKEHHS «crenn(iky Mi3HAHHS CBITY JIIOJAMHOIO» 3a JIOTIOMOTOK) MOBHHX 3aco0iB
[5,c. 17].

B. A. MacnoBa Ha3uBa€ i€t0 aHTPOIOICHTPUYHOCTI MOBH KJIFOUOBOIO B CYYaCHiH JIIHTBICTHII, OCKIJTBKH
Ha CHOTOJHIMIHIA J€Hb HEJOLUIBHUM € JOCIHIHKEHHS JIMIIE aCHeKTiB MOBHOI CHUCTEMHU. 3 MO3ULT
AQHTPOIIONEHTPUIHOI ITAPATUIMH, «JIIOJIMHA ITi3HA€E CBIT Uepe3 yCBIMOMIICHHS cebe, CBOEl TeOpeTHIHOI Ta
MIPeMETHOI JisITBHOCTI B HBOMY» [8, ¢. 6]. CaMe TOMy JiHTBICTHYHA MPpOoOJIeMaTHKa To4ana pO3BUBATHCA
y HalpsIMKY JIIOJMHHM Ta ii MiCLsl B KyJIBTYP1, OCKUIBKM caMe MOBHA OCOOUCTICTh CTajla LIEHTPAJIbHOO JUIs
KyJbTYpHOT Tpaauwii [8, c. 7].

bepyun 10 yBaru Bce BHIIEBKa3aHEe, MOXKEMO CTBEPIXKYBaTH, 110 B PaMKax aHTPONOLEHTPUYHOI
MapaJiiTMA aHalli3y TEKCTy MepeadavdaeTbes JOCHTIHKEHHs COIIOKYJIBTYPHOI 1IEHTUYHOCTI HOTO aBTOpa.
3a3HauMMo, LI0 y MpPEACTaBIEHIH pO3BiALl TIYMauyUMO MOHATTS «COLIOKYJIbTYPHHH acHeKT» SK CHHTE3
KYJIBTYPH, Pacu Ta TeHJIIepy, IO 3a JONOMOTOK NMEBHHHA MOBHHX 3ac00iB Ma€ CBOE BUPaXXCHHS y adpo-
aMEepUKAHCHKIiH jKiHOUiM/(peMiHICTUYHIN MPO3i. A OCKIJIBKH IIi MOHSTTS € BiIOOpaKEHHSIM TIO3HIIIH aBTOpa
y TBOpI, TO PO3MIISAATH 1X CIIIJT 3 TIO3UIIii aHTPOTIOIIEHTPU3MY.

BuBueHHsS XyJOXHBOTO TBOPY B COLIOKYJIBTYPHOMY acCHeKTi mepeadadae TOCITIIKEHHS
COIaIbHUX Ta KYJIbTYPHHX YHHHUKIB. Tak, pO3IIsIaroThCsl COLIOKYJIBTYpPHI Ta COILIOJIHIBICTHYHI
nmapaMeTpu (YHKI[IOHYBaHHS MOBHUX OJWMHHIE Y a(po-aMepHKaHCHKOMY SKIHOUOMY €ce Ta iX BIUIMB Ha
BUPAXEHHS COLOKYJBTYPHHX OCOOJMMBOCTEH adpoaMepuKaHIiB. Y TaKOMy acleKTi BUBYAIOTHCS
B3a€MO3B’I3KH MOBJICHHS 1 CYCIITBCTBA, OCHIJPKYETHCS Te, SIK KYJbTypa, paca Ta IeHJep BILUTMBAIOTH Ha
BHUOIp MOBHUX OJIMHUIIb T4 BU3HAYAIOTH BAYKJIMBICTH IEBHOIO MOBJIEHHEBOTO cTHIIO [11, €. 114].

ComioKynbTypHa IMEHTHYHICTh aBTOpa peai3yeTbCs dYepe3 MOBY Ta MOBHI 3aco0u, IIo
BHUKOPUCTOBYIOTBCSI Y TBOpax. Y MeKax COIIONIHIBICTUYHUX JOCHIPKEHh MOBa PO3TIIIIAETHCS SK 3aci0
BiJI0OpaskeHHS KYJIbTYPHUX 0COOJIMBOCTEH MIEBHOTO COLIIyMY.

VY ¢BOM 4Yepry, IOCIIHKEHHS MOBH SIK COLIOKYJIBTYpHOTO (heHOMEHY HEOOXiJHO 3IIHCHIOBATH Ha
OCHOBI TeOpiil 1 miaXxomiB, sKi Oe3MOoCepesHbO TIPYHTYIOTHCSI HAa B3a€MO3B'S3KY MOBU Ta KYJIbTYypH
[3, c. 17]. Bimmitumo, 1o y Mekax COIIOJIIHTBICTHYHOTO acleKTy BHBYCHHS MOBH PO3PI3HSIOTH JEKiJIbKa
KJIFOYOBHX TMIXOJIIB, CEPe/l SAKUX BIAMITHMO TaKi SIK IMiJXiJl JIHIBICTUYHUX BiactuBoctel (the linguistic
feature approach), migxin minrBictuuHoi (MoBHOT) cutyarii (the linguistic situation approach), comiansao
peamictnunnii minxin (the «socially realisticy approach), miaxix comionorii moBu (the sociology of
language approach) [3, c. 16].

TeHnep € MPOAYKTOM PO3BHUTKY KYJIbTYPH, COLIyMY, a TaKOX iHIMBILyaJIbHHX OCOOIMBOCTEH.
Came TOMY JOCTIJKEHHS [IbOTO MOHATTA HEOOXiTHO 3IiHCHIOBATH Y COLIOKYJIbTYPHOMY HampsMKy. Sk
crBepmkye 1. KysHenoBa, HOCHIIDKEHHS XYJIOXKHBOTO TEKCTy 3 MO3MLIA TIeHAepy BHMarae
FEPMEHEBTHYHOIO TIOSCHEHHS. [EHIEp TIyMauyuThCsl SK MUKIUCIHIUTIHAPHE SBHINE, B OCHOBI SKOIO
CIUTITAIOTBCS Pi3HI HAYKH MPO JIIOAWHY. ABTOpKa Mae Ha yBa3i K OIOJIOTIYHY, TaK 1 COI[iaJIbHy Ta
KYJBTYpHY 0cOOMUBICTB [7, ¢. 172].
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TenepHuii acneKT Hal4acTile peami3yeThess y MOBHUX mapamerpax. Lle MoKHa MOsSCHUTH THM,
0 TIOsBa COLIOMIHTBICTHKH Yy 1970 p. 3yMOBHIIa pO3BUTOK EMITIPHYHUX JOCHIJDKEHb MOBHHX
PO301KHOCTEH MO0 KIIacy, pETioHy, BiKY, €THIYHOCTI, @ TAKOXK IeHaepy y MoBieHHi [1, c. 182].

BupakeHHs COLIOKYJIBTYpHOI 1AGHTHYHOCTI HaiKpalie 31MCHIOETbCSA 1 Y KaHpi ece, OCKUIbKH
came Ieil JKaHp XapaKTePU3YEThCS BHPA3HOK ABTOPCHKOI TIO3HWINIEI), sKa, Y CBOK 4Yepry, OKpiM
IHAMBIOyaIbHUX SKOCTEH BUpaXxae KyJIbTYpPHIi, COLIaNbHI Ta TeHJepHI MapaMeTpH aBTopa.

Jns Hamoro IOCTiUKEHHS BaKJIMBHMH € BH3HAUCHHS ece, SK JKaHpy, IO BigoOpaxkae came
aBTOPCHKY MMO3UIiI0. TOMy MPUAITUMO yBary KiIbKOM TJIyMaueHHSM €Ce caMe y TakoMmy acrekTi. Tak,
HAYKOBIIl CTBEP/DKYIOTh, IO €Ce BiAPI3HAETHCS aOPUCTUUHICTIO, BAKOPUCTAHHSIM aBTOPCHKHX MeTadop,
HOBHX TTOETHYHUX 00pa3iB, a TAKOXK THM, 110 Ha TIEpIIIE MicIle B TEKCTI BUCYBAETHCSI OCOOMCTICTH aBTOpPA
[9, c. 144]. Takum YMHOM ece MOKEe YITKO BiJI0OpakaTh MO3HIIII0 aBTOPa, 200 aBTOPCHKY «EK3UCTEHIIINHY
peduekciro» [4, c. 22].

3aranom, )KaHp ece MPEACTaBIse 3HAYHUI 1HTepecC ISl JIHTBICTHYHOTO JOCIIIKEHHS Yepe3 CBOIO
«MIDKCTUIIBOBY» TPUHAJIEKHICTh, PI3HOMAHITTSI MOBHHMX ()OpPM 1 BIJICYTHICTh €IMHOTO CTPYKTYpPHO-
KOMITO3UIIiifHOTO Jaay [6, c. 8]. HaykoBii 3a3HavaroTh, IO €Ce € OJHUM i3 KaHPIB MyOJIUCTUIHOTO
CTHUTIO, III0 3HAXOMUTHCS Ha MEPETHHI HAYKOBOTO Ta XYJ0KHBOTO CTHIIIO.

BimzHaurnMo, mo TemaTHka ece appo-aMepUKaHChKUX MHUChbMEHHUIIb € JOTUYHOKO JI0 TEMaTHKH adpo-
aAMEPHKAHCHKOI JKIHOYOI MpOo3u 3aranoM. Tpeba TakoK 3a3HAYMTH, IO PO3BUTOK Ta CTAHOBJICHHS KIHOYOI
JITEpaTypy 3aBXIM 3aJieKaB BiJl CTAaHOBWINA JKIHKM B CYCHUIBCTBL. Y TIpo3i adpo-aMepHKaHCHKHX
MICBMEHHUIIb YITKO TPOCIIIKOBYETBCS CIUIBHUI JOCBiI NPUHATIKHOCTI JI0 «CBOED» pach Ta KyJbTYpH y
CYCIIUIGCTBI, IO 3HEBAXKAE Ta MPUHIDKYE BCIX JKIHOK apHKAHCHKOTO ITOXO/PKCHHS. BHKOPHCTAaHHS Takoro
JIOCBIJly TPHU3BOIUTH JO TOrO, IO MpoOiieMaTnka TBOPIB adpo-aMepHKaHCHKUX NHChMEHHHIL HaOyBae
MIOMYJSIPHOCTI  Cepell JKIHOK 1I1i€l JK COINOKYJBTYpPHOI MNpUHAJIeXHOCTI. He3Bakaroum Ha Te, IO
a(poaMepuKaHKN CTPAXKIAIOTH Yepe3 BIICYTHICTH BHOOPY Ta YTHCKIB Yy BCIX cdepax *KUTTS, y iXHIX TBOpax
TIOMITHO, 1110 BOHH BCE-K-TaKH MUIIAIOTHCS CBOIM KOJILOPOM HIKIpH, IM BAAETHCS CaMOpealTi3yBaTUCs, 3pOOHTH
BUOIp, TIO/IONATH BCI Ti TIEPEIIKO/IH, SIKi CTBOPIOE M «Oljie CYyCIUTBCTBOY 1 SIKI ICHYIOTh Y pPEalbHOMY JKHTTI.
OpHi€l0 3 HAWaKTYaIBHINIMX TEM € MpodiieMa 3aKOHHOCTI OOPOTHOH 3a CBOT MpaBa. AJKE ICTOPUYHO CKIIATIOCS
Tak, [0 caMe YTUCKH appoaMepHKaHOK Ha POOOUUX MICIIX, HA BYJIHIIL 1 BIOMA, 3yMOBHJIM TIOYAaTOK OOPOTHON
3a CBOK0 HE3AICKHICTh Ta BMIHHS ITOKIIJATHCS JIMIIC HA BIACHI CHJIM. Y CBOIX TBOpax adpo-aMepHUKaHChKi
MMCHMCHHUIII TIPAaTHyTh TOBECTH, 10 JKIHKa HE € KEPTBOIO HACKILIA, a, HABIAKK, HAAMAaraeThCsl CTBOPHTH IS
CBOIX HAIAJIKIB HE CXOKe Ha BIIacHe MaiOyTHE. [2, C. 70-74].

[IpoanamizyBaBim  ece  appo-aMEPHKAHCHKUX  MHCHMCHHHIb, MOXKEMO  BHOKPEMHUTH  Ta
[IpOaHali3yBaTl OCHOBHY IIpoOnematuky, BucBimIeHy y Hux (Puc.l.1). Came MoBHI 3aco0u, 110
BUKOPUCTOBYIOTBCS JUISl BUPQKEHHS JOMIHAHTHUX TEM Ta TPOOJeM y IPEACTaBICHUX ece, II03BOJISIOTH
aBTOPKaM peai3yBaTH CBOIO COIIOKYJILTYPHY 1IEHTUYHICTh y TEKCTI.

Adpo-aMeprKaHChKa JKiHOYA €ceiCTHKAa Mae CBOI OCOONMBOCTI Ha YCIX MOBHHX pIBHSX.
VY nmpencraBieHiid po3BiJi MU BUOKPEMIIIN Ta PO3IIISIHYJIM JIOMIHAHTHI JEKCUKO-CTHIIICTHYHI 3acO0H, 1110
BUKOPUCTOBYIOTBCSI aBTOPKAMH JUIi BHUPAXKCHHS CBO€I COIIOKYJIbTYPHOI 1IEHTHYHOCTI, a came:
IHAMBITyalbHO-aBTOPChKI 00pa3Hi MeTtadopu, oOpa3Hi MOPIBHAHHS Ta €HITETH. YCbOro Hamu OyIio
BHOKPEMJICHO Ta IpoaHaji3oBaHo 370 JEKCUKO-CTUIICTUUHUX oauHULb. 3 HuX 40% — meradopu, 35% —
MOpiBHSIHHSA, 25% — eiTeTu.

Tak, s onmcy Micisl Ta poiti ahpoaMepUKaHOK y POIUHHUX Ta CIMEHHHX BiJHOCHHAX aBTOPKU
BUKOPHCTOBYIOTh 3a3HAYCHI BHIIE JICKCHUKO-CTHIIICTHYHI 3aco0u. Hanpukian, mist Toro, mob 300pa3utu
yCl aCIeKTH BiJIHOCHH MIK YOJIOBIKOM Ta >KIHKOIO BUKOPUCTOBYIOThCS 1HIUBIAYyalbHO-aBTOPCHKI 00pa3Hi
MeTtagopu:

(1) And when they look into your eyes, you just melt [13, c. 8]. — CraBieHHs MOIOJOI AIBUMHH A0 YCiX
XJIOMLIB uepe3 OakaHHs BUMTH 3aMIXK 1 CTpax 3aJIMLIMTUCS OIHOIO.

(2) We would finish breakfast in a glow of family life [...] [13, c. 47]. (3) His gentle hands and
familiar body had become in those seconds the shelter of an enemy [13, c. 48]. (4) I had placed my life
within the confines of my marriage [13, c. 49]. — Tak )iHKHA ONUCYIOTh CBOI POOJIEMH Y TIOJPYKHBOMY
JKUTTI, KEPTBU, Ha SIKI iM JIOBOJUTHCS WTH, abu 30epertu maciuBuii nunoO. Ilomivueno, mo yes
BIIIOBIJAJIBHICT 32 CIMEHMHE KUTTS JIsirac caMe Ha IUIedl KIHKH.

TpynHOIII CIMEHHOTO YKUTTSI TAKOXK OMHCYIOTHCS 32 JOIMTOMOTOK 00pa3sHUX MOPIBHSHB!
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(5) The outburst caught me as unexpectedly as an upper cut [13, c. 47]. (6) Anger generally rendered my
husband morose and silent as a stone [13, c. 47]. — 3a3Buuail yciM CIMEHHUM BIJTHOCHHAM, OIIMCAHUM Y
TBOpPAX, IPUTAMAaHHMI TPari3M Ta TPYAHOIII Y B3a€EMOBITHOCHHAX.
Baxxke TUTHHCTBO Ta B3a€MOBIIHOCHHH MIXK JITbMH Ta 0aTbKaMH TEX YacTO BUPAXKAETHCS 32 JOMOMOTOIO
00pa3sHUX MOPiBHSIH!
(7) I remember childhood as time in anguish, as a dark time — not darkness in any sense that is stark,
bleak, or empty but as a rich space of knowledge, struggle, and awakening [13, c. 152]. (8) I was terrribly
lost in an inner darkness as deep and thick as the blackness of those nights [13, ¢. 152]. — Jlutsaui cioraau
ACOIIIOIOTHCS 3 TEMPSIBOIO T4 TEMHHUMHE YaCaMu».

Jliist onucy ciMeHHMX Ta POJIMHHUX BITHOCHH aBTOPKH TaK0X BUKOPUCTOBYIOTH CITITETH:
(9) [...] he had never spoken to with such cold anger [13, c. 47]. (8) [...] I saw my now dying marriage
[...]1113, c. 49]. — Tak mpo Te, MO NUTOO PO3BAIIOETHCS CBIIYATH Taki emiTeT sk “cold anger” Ta “dying
marriage”.
PacoBa, couiaipHa Ta reHACpHa IUCKPHMIHALIS 3afiMae BaXIMBE Miclle B aHANi30BaHHX TeKcTax. Tak,
HATPUKIIAJ, PAaCOBa HEPIBHICTh TEXK YaCTO BUPAKAETHCS 32 JIOTIOMOT0I0 MeTadop:
(1) 1 think about the Black women who never landed who are still swimming open-eyed in the sea
[13,¢c. 122]. (2) [...] a gender/racial war in which everybody would lose, if we lost, and in which
everybody would win, if we won [13, c. 122]. — ABTOpPKHM BBaXaiOTh, 10 adpoaMepUKaHKH a0Ci
3HAXO/ITHCS IT1J] THITOM Ta MepedyBaloTh y BaXKili 00pOTHOI, SIKYy ITOBUHHI BUTPATH.

Meradopa TakoK BUKOPHCTOBYETHCS Yy TEKCTaX Il BUPAXKCHHS T'€HACPHOT AMCKPUMIHAIII, 110
TIPOSIBISIETHCS TOJ1, KOJIH JKiHOK HE CIPHIAMAIOTh SIK IIMCHbMEHHUII Ta BBAKAIOTH 1X TATAHOBUTHMHU:
(3) Such writing is not an anchor that we mistakenly cling to so as not to drown. It is writing that truly
rescues, that enables us to reach shore, to recover [13, c. 158]. — Hanucanus TBOpiB s adpo-
aMEpHUKaHCHKUX MHICHMEHHHUITb € 3aC000M MOPATYHKY BiJl peaIbHOCTI.

PacoBa nuckpumiHamlisg TaKOXX YacTO BHUPAXKAETHCS 3a JOMOMOrOI OOpa3HUX IMOPIBHSAHB, 3a
JIOTIOMOT'OFO SIKUX aBTOPKH II0Ka3al0Th YCIO TIIMOWHY IIPOOIEMHU:
(4) [...] white men [...] — whether in films or in person — offered man as dominator, as killer, and always
as hypocrite [13, c. 9]. (5) Unadmitted was the sense of strangulation I had begun to feel, or the insidious
quality of guilt for having a white husband, which surrounded me like an evil aura wnen we were in public
[13, c. 49]. (6) The cold game of equality-staring makes me feel like a thin sheet of glass: white people see
all the worlds beyond me but not me [13, c. 175]. — binmi monu, a 0coOIMBO YOJMOBIKK CTaBISTHCS 0
ahpoaMepUKaHOK 3HEBAXIINBO, MPUTHIYYIOUU THX Y BCiX chepax KUTT.

Tak, mUTaHHsI PacoBOi JUCKPUMIHAIIT BIYYHO IMiAKPECIIOETHCS 32 TOMTOMOTOFO CIITETIB:
(5) [...] textbooks with cheery pictures of neat, gay-colored life-among-the-white-folks [13, c. 114].

OO0OpasHi TOPIBHSHHS BUKOPUCTOBYIOTBCSI 1 JUIS OMHCY TEHAEPHOI HEepiBHOCTI. YacTo KIHKU
HAroJIONTYIOTh Ha CBOiH HENPUBAOJIMBOCTI Ta Ha TOMY, II0 YOJIOBIKH 3HEBAXKAIOTH iX Ta HE 3BEPTAIOTH Ha
HUX yBaru:
(6) As for the Men in the world of School — the little Bright ones looked through me as if I happened to
inconvenience their vision [...] [13, c. 114]. (7) [...] they treated me as though I were transparent
[13,c. 174].
[MutanHs ApyKOM TaKOX TOCTPO OOTOBOPIOKOTHCS y adpo-aMepUKaHCHKHX KIHOUMX ece. Hamm Oyio
MIOMIY€HO BUKOPHCTAHHS 00pa3HUX MOPIBHIHB y OMUCI i€i TPOOIeMaTHKH:
(1) A friendship as innocent as ours was a threat to social order [12, c¢. 117]. (2) The fears of the
older generation visited us, gathering speed like those winds in the tunnel of winter [12, c. 117]. — IpyxHi
CTOCYHKH MOJIOJUX MdiBYaT KOH(IIKTYIOTh 3 MPEICTaBHUKAMH CTApIIUX TOKOJIHb. Takox apyxkda €
3arpo3010 COL[IaTbHOMY HOPSIKY.
BuCHOBKH Ta MepCHeKTHBHU AOCTiIIKeHHs. TakuM YHHOM, NMpOaHai3yBaBIINM TBOPH CYyYacHUX adpo-
aMEepUKaHCHKHUX €CeiCTOK, MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, IO caMe 3a JIOTIOMOTOI0 MEBHUX MOBHHUX 3ac00iB
ABTOPKM HAMararoThCs JOHECTH 10 YUTA4iB OCHOBHY HPOOJIEMATHKy CBOiX €Ce Ta HMPOJCMOHCTPYBATH
CBOKO COIIOKYJITYPHY 1JICGHTHYHICTh, HAroJOIIYIOYM Ha TAaKHX acleKkTaXx sK paca Ta TIeHJep.
JIOMIHAHTHUMH JIEKCUKO-CTUIICTUYHUMH 3aC00aMHM TaKOTO BUPAXKCHHS € I1HAMBIIyalIbHO-aBTOPCHKI
Mertadopu, 00pa3Hi MOPIBHSIHHS Ta emiTeTH. [lepcnekTuBaMu MOAaIbIINX PO3BIIOK MOXKYTh CIYTyBaTH
MOBHI 3aCO0M BHP@XCHHS COLIOKYJBTYpHOI 1JIGHTHYHOCTI HAa IHINMX MOBHHX PIBHSX, a TaKOX iX
KOHTPAaCTUBHMI aHaNi3 3 MOBHHMH 3aco0aMy y TBOpax IHINMX JKaHPIB, UM HOPIBHSIHHS 3 aBTOpaMH-
YOJIOBIKaMH.
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MOJEJII CEMAHTUYHOI JEPUBAIIIl IEKCUKHA
«MEHTAJIBHOI'O 3ATbMAPEHHSI» B AHIJIIMCHKIA MOBI

VY crarTi cxapakTepU30BaHO MEXaHI3MH Ta CTpaTerii CeMaHTUYHOI JepHBallii JICKCHKH
«MEHTAIIbHOTO 3aThbMapeHHs» — CEMaHTHYHOTO KIJIACy CIiB, sIKi IMO3HAYAIOTh CHUTYAIiF0 YacTKOBOI abo
MOBHOI BTPAaTH MEHTAILHOTO KOHTAKTY IIIOJUHHM 3 JIOBKULIIM ab0 31 CBOIM BHYTPIIIHIM CBITOM.
BceraHoBIIeHO 0COOJIMBOCTI JMHAMIKM PO3BUTKY CEMAaHTHUYHOI TapajJurMd Ha3BaHOTO KJIACy CIIB B
AHTJTIHCHKIN MOBI.

KuarouoBi cioBa: Moesnp, cCEeMaHTHYHA ISPUBALis, CCMAaHTHYHHHN 3CYB, MCHTAJIBbHUI, KOHIIET CHTYAIIIi.

B crarbe OXapaKTEPU30BaHBI MEXaHU3MBI U CTPATCTUN CEMaHTHYECKOM A€puBaun JIEKCUKU
«MCHTAJIBbHOI'O 3aTMCHHA» — CEMAaHTHYCCKOI'O Kjiacca CJIOB, 0603Haqa}om1/1x CUTYyaluro YACTUYHOU HIIH
MTOJIHOM NOTEpH MCHTAJIBHOI'O KOHTAKTa YCJIOBEKAa C OKPYXAKIIUM HWJIW CBOUM BHYTPCHHHUM MHUPOM.
VYcraHoBieHbl 0COOCHHOCTH JUHaAMHUKWA pa3BUTHUA CeMaHTHYECKOMN nmapagurmMbel Ha3BAHHOI'O Kjlacca CJIOB B
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
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